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RETROUVEZ-NOUS SUR LE WEB AU
WWW.VILLEDEPORTNEUF.COM

dépositaire du gref de
Maurice Grenier A.G.

Eric Lortie, B. Sc.
Arpenteur-Géometre

2, Place de I'Eglise
(ap-Santé (Québec)
GoA1lo

Tel.: 118 285-3252
Teléc.: 418 285-0075

courriel: elortieag@videotron.ca

RAYNALD L ECLERC

N O T A I R E

655 B, de I'Eglise

Portneuf (Québec)

GOA 220

Téléphone : 418 286-3532
Télécopieur : 418 286-4977

8i vous soukhaitez faire paraitre une publicite,
contactez-nous au 418 286-3844 poste 21

Le journal municipal a pour mission d'offrir & la population de la

ville de Portneuf de l'information sur I'administration municipale
et sur les services, activités ou ressources d'intérét public qu'on
retrouve localement et régionalement.

Il est publié dix fois par année. -Le format Word est requis.

Pour faire paraitre une information a but non lucratif, la date de
tombée est le jeudi 5 & 12h00 pour I'édition de novembre
prochain.

Note:

dans ce document, la forme masculine est utilisée
uniquement dans le but d'alléger le texte et désigne aussi bien
les femmes que les hommes.

Ville s

Portneuf
4 D)
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Nelson Bédard, maire 418 286-3844 poste 23
maire@yvilledeportneuf.com

Diane Godin, conseillere au poste #1 : 418 286-6543
dyaneg@globetrotter.net

maire suppléante (jusqu’au mois de novembre 2015)
membre du comité culture et embellissement

représentante de la ville a la table de concertation des ainés de Portneuf

représentante de la ville a 'O.M.H.
membre du comité quai de Portneuf
membre du comité de la soirée hommage aux bénévoles

Karine St-Arnaud, conseillére au poste #2 : 418 906-9583
karine.starnaud@yvilledeportneuf.com

membre du comité consultatif d’'urbanisme

membre du comité culture et embellissement
représentante de la ville a la table de concertation Culture
représentante de la ville aux Haltes du Saint-Laurent

Chantale Hamelin, conseillére au poste #3 : 418 286-6910
chantale.hamelin@villedeportneuf.com

représentante de la ville a la résidence Portneuvienne
représentante de la ville a la R.R.G.M.R.P.

représentante de la ville a la Coop Santé Portneuf/Saint-Basile
membre du comité journal municipal

Joélle Genois, conseillére au poste #4 : 418 455-5975
joelle.genois@yvilledeportneuf.com

représentante de la ville a I'achat local

responsable des questions familiales et du volet ainés
représentante de la ville de la C.M.V.Q.P.

membre du comité de la soirée hommage aux bénévoles

Esther Savard, conseillére au poste #5 : 418 286-3434
esther.savard@yvilledeportneuf.com

Prochaine séance

Monsieur Nelson Bédard, maire

ordinaire: le lundi 9 novembre

2015 a 19h30

représentante de la ville auprés du CRSBP de la Capitale nationale et de Chaudiéres-Appalaches

représentante de la ville au Dekhockey

Bruno Cormier, conseiller au poste #6 : 418 326-1837
bruno.cormier@villedeportneuf.com

membre du comité de développement durable
représentant de la ville a la CAPSA

Les responsables municipaux (418 286-3844)

DIRECTION GENERALE

GREFFE

SERVICE des TRAVAUX PUBLICS

INSPECTION MUNICIPALE

SERVICE des LOISIRS

SERVICE des INCENDIES et SECURITE PUBLIQUE

Bibliothéque LA DECOUVERTE
Bibliothéque LE SIGNET

CONTROLE ANIMALIER

Danielle M. Bédard poste 26

France Marcotte poste 24

Denis Dion poste 1

Julie Vallée poste 25

Anais Jardon poste 28

Eric Savard (418 520-7471)

Johanne Savard (418 286-3509)
Chantale Hamelin (418 286-6910)

Kathleen Marcotte (1 888 237-4124 paget)
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Dépot du bordereau de correspondance / '
Dépot d’un rapport budgétaire comparatif ‘
Adoption du procés-verbal du 14 septembre 2015 /
Adoption des comptes a payer :$725 816.72

Dépot du proces-verbal du Comité consultatif d’urbanisme

Dépdt du proces-verbal du Comité Culture et Embellissement

Avis de motion, réglement interdisant camion lourd — rang de la Chapelle

Adoption réglement établissant la tarification (usages conditionnels)

Adoption réglement contrdle animalier

Adoption second projet réglement, article 10.1.5 du zonage

Dérogation mineure, 35, rue des Coniféres

Dérogation mineure, 211, rue Notre-Dame

Acceptation soumission, asphaltage rue Edward-Hale

Acceptation soumission, abri au Parc des Générations

Offre de services professionnels, STGM architectes

Achat de camion, travaux public

Achat pieces pour réparation camion

Achat de terrain, Construction et Pavage Portneuf

Echange de terrain entre la Ville de Portneuf et monsieur Daniel Tessier

Mandat Qualitas, contrdle qualitatif des matériaux de la conduite du pont 1 Avenue

Mandat Construction et Pavage Portneuf, réparation et pose de pavage

Mandat Cloture Alpha, Parc des générations

Mandat Tetratech, rue Paquin

Offre de services professionnels, mise en valeur du Saint-Laurent touristique

Achat matériaux, émissaire pluvial rue Saint-Jacques

Employés temporaire pour le déneigement

Entente de droit de passage, secteur Perthuis

Appui a la Course de la Banquise

Appui au dossier contre la fluoration de 1’eau potable

ry

COMPTE RENDU DE LA SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL MUNICIPAL DE

PORTNEUF DU

13 octobre 2015
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AVIS PUBLICS

AVIS PROMULGATION

AVIS PUBLIC est par les présentes donné a tous les citoyens de la Ville de Portneuf
QUE lors de la séance ordinaire du 13 octobre 2015, le conseil de la Ville de Portneuf a adopté le réglement numéro 155-1 :

«Etablissant la tarification pour différents services rendus».

Quiconque désire prendre connaissance de ce réglement peut le faire au bureau municipal, 297, 1" Avenue, Portneuf,
pendant les heures d’ouverture ainsi que sur notre site internet a I'adresse www.villedeportneuf.com.

QUE ledit reglement entrera en vigueur conformément a la loi.

Donné a Portneuf, ce 23 octobre 2015.

%«w//m%

France Marcotte, greffiere

AVIS PROMULGATION

AVIS PUBLIC est par les présentes donné a tous les citoyens de la Ville de Portneuf

QUE lors de la séance ordinaire du 13 octobre 2015, le conseil de la Ville de Portneuf a adopté le réglement numéro 159-1 :
«Le contrble animalier».

Quiconque désire prendre connaissance de ce réglement peut le faire au bureau municipal, 297, 1 Avenue, Portneuf,
pendant les heures d’ouverture ainsi que sur notre site internet a I'adresse www.villedeportneuf.com.

QUE ledit reglement entrera en vigueur conformément a la loi.

Donné a Portneuf, ce 23 octobre 2015.

%MLMGLMZZL

France Marcotte, greffiere | )

AVIS PUBLICS—SUITE voir PAGE SUIVANTE ...
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Ville de Portneuf
M.R.C. de Portneuf

AVIS PUBLIC ADRESSE AUX PERSONNES INTERESSEES AYANT LE DROIT DE SIGNER UNE DEMANDE DE PARTICIPATION A
UN REFERENDUM

Second projet de réglement modifiant I’article 10.1.5 du réeglement de zonage

1.

Objet du projet de réglement
Lors d’'une séance ordinaire tenue le 13 octobre 2015, le conseil de la Ville de Portneuf a adopté un second projet
de reglement intitulé « Réglement modifiant I'article 10.1.5 du réglement de zonage».

Ce second projet de réglement a pour but de modifier les normes particuliéres pour les terrains riverains a un lac
ou au fleuve Saint-Laurent.

Demandes de participation a un référendum

Ce second projet de réglement contient des dispositions pouvant faire I’objet d’'une demande de la part des
personnes intéressées afin qu’un reglement qui les contient soit soumis a leur approbation conformément a la
Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités.

Identification des zones
Zones visées Zones contigués

Tout le territoire de la Ville de Portneuf, soient les secteurs nord et sud.

Le plan permettant d’identifier la zone visée et la zone contigué peut étre consulté au bureau de la municipalité
aux heures normales de bureau.

Conditions de validité d’'une demande
Pour étre valide, toute demande doit :

- indiquer clairement la disposition qui en fait I'objet et la zone d’ou elle provient;

- étre recue au bureau de la municipalité au plus tard le 30 octobre 2015;

- étre signée par au moins douze (12) personnes intéressées de la zone d’ou elle provient ou par au moins
la majorité d’entre elles si le nombre de personnes intéressées dans la zone n’excéde pas vingt-et-un
(21).

Personnes Intéressées
Est une personne intéressée d’'une zone ou d’un secteur de zone quiconque serait une personne habile a voter
ayant le droit d’étre inscrite sur la liste référendaire a la date de référence soit le 13 octobre 2015.

Les renseignements permettant de déterminer quelles sont les personnes intéressées ayant le droit de signer une
demande peuvent étre obtenus au bureau de la municipalité, aux heures normales de bureau.

Absence de demandes
Toutes les dispositions du second projet de réglement qui n’auront fait I’objet d’aucune demande valide pour-
ront étre incluses dans un réglement qui n’aura pas a étre approuvé par les personnes habiles a voter.

Consultation du projet
Le second projet peut étre consulté, au bureau de la municipalité, au 297, 1r¢ Avenue a Portneuf, les jours
ouvrables et aux heures réguliéres du bureau.

DONNE A PORTNEUF, CE 22¢ jour d’octobre 2015.

%M«,l/auo%

France Marcotte, greffiere
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HORAIRE DES MESSES A NOS EGLISES EN 2015

Notre-Dame-des-Sept-Douleurs (sud) a

',““ 16h00 :
il 1°" et 3° samedis du mois

Notre-Dame-du-Trés-Saint-
Rosaire (nord) a

Al

Lors d’'un mois a cing samedis, les messes auront lieu en alternance au sud et au nord.

Pour plus d’informations, le feuillet paroissial est disponible a I'église a I’heure des messes, a la pharmacie
Jacques et Marcotte, au dépanneur «Le petit épicier», a I'Intermarché Marcotte et aux deux bureaux de
poste aux heures d’ouverture.

<

95, 1'¢ Avenue Est, ville de Portneuf
Info : 418 286-3332

lFi’,gll-ﬁs@ A mnglli«jzgm ne St., John the Evangelisi—

SER A\ 9/

b

Porimneuf

Eucharistie en francais par le Révérend Michel Royer:
1¢r et 3¢ dimanches du mois & 10h30

English services by Canon Graham Jackson:
2nd Sunday of the month at 10:30 am
from Easter to Christmas

Bienvenue a toutes et a tous!

Pour plus de détails, consultez notre bulletin paroissial disponible a notre chapelle
et aux deux bureaux de poste de Portneuf.
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INFORMATIONS

Au profit du cercle des fermiéres de Portneuf ville, du comité liturgique et des Chevaliers de Colomb

* §amedi le 31 octobre 2015 a 18h00
* A la salle des Chevaliers de Colomb
* 110, de la Riviere, Portneuf

Au menu: 1/2 poulet a la broche

Places limitées—
Prix : 20.00$ par personne

date limite
le 25 octobre

Les repas peuvent étre commandés pour emporter. 2015

Venez costumeé ou pas...

rvation d’une carte:

SOUPER ET SOIREE DANSANTE AVEC DJ DENYVS @
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Votre Coop Santé Portneuf-Saint-Basile regroupe plusieurs services de santé.
En voici deux exemples.

Suite au départ a la retraite de notre massothérapeute des derniéres années,
Coop SaNtE Forieot Soipace NOUS NOUS sommes tournés vers une entreprise locale afin d’agir comme point de

service et ainsi satisfaire nos membres. La Coop Santé a établi un partenariat
avec Esthétique Vicky Gauthier afin de dispenser le service de massothérapie. Les membres de la Coop ont le privilége
d’avoir une réduction de 10.00$ sur le tarif régulier d’'un massage en présentant leur carte de membre.

Saviez-vous que vous pouvez venir a la Coop Santé pour vos prélévements sanguins? Ce service grandement apprécié
des utilisateurs est disponible a proximité de votre domicile tous les jeudis matins et est offert par le CSSS de Portneuf.
Vous devez prendre rendez-vous via la centrale de rendez-vous du CSSS en appelant au 418 285-2626, simplement
mentionner que vous souhaitez étre a Portneuf.

Les services de la Coop Santé Portneuf-Saint-Basile sont accessibles a toute la population. |l n’est pas obligatoire
d’étre membre pour venir a la Coop Santé, bien que votre contribution permette de maintenir les services a proximité en
plus de pouvoir bénéficier de tarifs préférentiels.

Chiropratique, Massothérapie, Podiatrie, Psychoéducation, Psychologie et Prélevements

655, Avenue de I'Eglise, Portneuf

Pour un rendez-vous : 418 913-0524

Pour information : www.coopsantepsb.com
ou info@coopsantepsb.com

Le 27 septembre dernier s’est déroulée a
Portneuf la course de la famille dans le
cadre du défi SOS Santé "Moi pour Toi"

Montréal/Québec 2015 dont Chantale Lacroix et
Jimmy Sévigny en étaient les porteurs.

Le Défi SOS Santé moi pour toi visant a ramasser de I'argent
pour la fondation des étoiles qui ceuvre pour la recherche sur
les maladies infantiles en était a sa premiére édition.

Le défi, visait également la promotion des saines habitudes de
vie par son activité principale qui comportait une course a
relais de Montréal a Québec a laquelle participait plus de 150
coureurs de différents niveaux. Portneuf représentait donc la
derniére halte ou, petite course, avant le « happening » sur les plaines d’Abraham le 27 septembre en fin de journée.

Merci aux participants qui ont pris part a I'activité au cété du maire et de madame Lacroix et merci aux bénévoles qui
ont donné de leur temps pour I'événement.



http://www.coopsantepsb.com

Une voie de choix Page 10

Abris d’hiver pour automobiles

Les abris temporaires sont permis du 15 octobre 2015 au 1er mai 2016 aux conditions suivantes:

e |l doit étre situé a au moins 1,5m du trottoir ou de la bordure de rue s’il n’y a pas de trottoir;

e S’il est situé sur un terrain d’angle (a I'intersection de 2 rues), I’abri doit respecter le triangle de visibilité;

e Ces constructions doivent étre revétues de fagon uniforme et un maximum de 2 matériaux différents peuvent étre utilisés;

e Aucun permis n’est nécessaire pour I'installation de ces abris d’hiver.

I La Résidence Portneuvienne :
' pour informations ou visite: contacter le bureau administratif de la résidence au 418 286-4000.
! Gilles Emond, président

4
.'t‘ e rf CERF Volant de Portneuf
. - . . o
7.; volant Organisme communautaire pour les familles

de la région de Portneuf qui ont de jeunes enfants.

Atelier « Les Petites découvertes » : atelier ou les enfants agés de 3 a 5 ans accompagnés de leurs parents ou grands-parents,
réalisent des apprentissages par 'intermédiaire du bricolage et de 'expérimentation. Les plus jeunes enfants peuvent également
accompagner leurs parents. Apres chaque rencontre, les familles ont la possibilité de faire 'emprunt de jeux éducatifs. Tous les
lundis, de 13h30 a 15h00 au Centre communautaire & culturel de Saint-Marc-des-Carriéres a partir du 14 septembre jusqu’au 14
décembre 2015. Lactivité est gratuite (la carte de membre familiale au cott de 5.00$/an est toutefois requise).

Cuisines collectives : s’adresse aux familles biparentales du secteur Ouest de la région, a faible revenu (avec ou sans emploi) qui ont
au moins un enfant d’age préscolaire ou au premier cycle du primaire. Ce service a lieu une fois par mois au Centre des loisirs de
Deschambault et comprend deux rencontres soit, I'une de planification des recettes qui a lieu les mardis en apres-midi et 'autre de
préparation des repas qui se déroule les jeudis.

e e e
Information et inscription requises pour chacun de ces services
Tél. : 418 873-4557 ou 1 888 873-4557 (sans frais)
Courtiel : cerfvolant@derytele.com
11 est possible de vous inscrire en tout temps selon le nombre de places disponibles.

Prochain atelier d’information du Carrefour EM. Portneuf

Atelier d’information «Tout savoir sur la médiation»

Venez nous rencontrer pour étre mieux outillé face a une rupture conjugale. Camnetediill
Invitée : Sonia Briére, avocate et médiatrice ‘hh
Mercredi lel1l novembre 2015, 19h00 - N

Au 165, rue Saint-Ighace, Saint-Raymond e

Gratuit avec la carte de membre au colt de 5.00$/année que vous pouvez acheter sur place.

Pour réservation : 418 337-3704 ou 1 888-337-3704

La bibliothéque le Signet, secteur sud, €cole La Riveraine,
105, rue des Ecoliers, Portneuf

La bibliothéque est ouverte les mercredis de 19h00 a 20h30.



http://www.google.ca/imgres?imgurl=http://gfol1.laitvoisines.com/Vign_cerf_volant_sigle_couleur_2_ws1006578439.bmp&imgrefurl=http://www.laitvoisines.com/nos_partenaires.ws&h=89&w=182&tbnid=XLzHSi-82OhtoM:&docid=XRXfg01qkddfKM&hl=fr&ei=rdLxVdbfD4ufgwThjYe
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NOS DERNIERS ACHATS

AUTEUR

TITRE

Caron Louis

Le temps des batisseurs, tome 1

Cussler Clive

Le royaume du mustang

Connelly Michael

Dans la ville en feu

Charland Jean-Pierre

1967,tome 1

Dupuy Marie Bernadette

Les sortileges du lac, tome 2

Dumas Myléne Gilbert

Une deuxiéme vie, tome 1

Grisham John

L’ombre de Gray Mountain

Kennedy Douglas

Mirage

Kellerman Jonathan

Un maniaque dans la ville

Todd Anna

After,tome 1 a 4

Tessier Janine

Les rescapés de Berlin, tome 1 et tome 2

Tremblay D’Essiambre Louise

-Boomerang
-Linfiltrateur

Robertson Carmen

Les blessures du silence

Reichs Kathy

Risque

Saldman Dr. Frederic

Prenez votre santé en main

Langlois Michel

Les gardiens de la lumiére, tome 4

Léon Donna

Le garcon qui ne parlait pas

Laberge Rosette

La nouvelle vie de Mado Coté retraitée

Langlois Miche

Au fil des jours, tome 3

Monette Denis

Ensemble pour toujours

Mankell Henning

Daisy Sisters

MacDonald Patricia

Personne ne le croira

Patterson James

-Lune pourpre
-Tuer Alex Cross

Brouillet Chrystine

Six minutes

Roberts Nora

Le collectionneur

Steel Danielle

Coup de foudre

Laberge Rosette

Je veux divorcer de mon fils

Fielding Joy

Dis-moi que tu m’aimes

Connolly John

Sous I’emprise des ombres

Vézina Lesage Thérése

L’allée de mes souvenirs

Hawking Paula

La fille du train

Simard Louise

La malédiction, tome 1 et tome 2

Aubin Marc

La justiciere

Bondoux Anne Laure

Et je danse aussi

Enders Giulia

Le charme discret de l'intestin

Hepworth Sally

Meére et fille

James Peter

Que sonne I’heure

Ludlum Robert

Le choix Janson

Thilliez Frank

Pandemia

Zevin Gabrielle

L’histoire épatante de Mr. Fikry et autres trésors

El James

Grey

La bibliotheque la Découverte: secteur nord, Carrefour municipal,

500, rue Notre-Dame, Portneuf

don

ees en

-

rte, toutes ces ann

ecouve

La Dé

éque
du jeudi.

~

P

a une équipe

~

le au sein de la biblioth

enevo

Louise Carreau qui s’est jointe

~

a

e qui a donné sa démission comme b
Bienvenue

-

éciées.

-

18h30 a 20h00, mercredi 13h30 a15h, jeudi 18h30 a 20h00

Mardi :
de soi ont été grandement appr

Un grand MERCI a Lucille Latuli

Il'y a eu rotation de livre le 8 septembre dernier.
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CULTURE ET EMBELLISSEMENT

CULTURE et PATRIMOINE

Vous étes propriétaire d’une maison ancienne et vous souhaitez en connaitre d’avantage sur celle-
4 ci? Saviez-vous que vous qu’il existe un répertoire du patrimoine bati pour la MRC de Portneuf?

4 Vous trouverez des fiches descriptives de chacune des maisons construites avant 1940. Les fiches
renferment des renseignements architecturaux et historiques ainsi que toutes les données
utilisées dans I’évaluation de la valeur patrimoniale des batiments. Vous trouverez aussi des
recommandations a l'intention des propriétaires désireux de conserver ou de rétablir le caractére
authentique de ces biens. Pour la ville de Portneuf, 57 batiments font I’objet d’une fiche.
http://www.portneufculturel.com/ section Patrimoine bati.

EMBELLISSEMENT

La protection hivernale nécessalre ou non?

La neige constitue un isolant naturel qui protége les plantes jusqu'a -30 degrés Celsius si elle
tombe délicatement sur les végétaux. Nos conditions hivernales au Québec et dans nos villes et
villages peuvent amener un stress supplémentaire a nos aménagements comme la neige soufflée
et compactée ainsi que la glace qui risquent de les endommager. Il faudra penser a protéger nos plantes dans les situa-
tions suivantes:

neige trop lourde pouvant déformer ou briser les branches;
végétaux balayés par les grands vents ou le couvert de neige naturelle est mince;
végétaux pouvant étre atteints par les sels de déglacage;

végétaux moins rustiques (zones 5 et supérieures); plus la plante est rustique (zones 1 a 4b) moins elle a besoin de
protection.

Le gazon : nécessite seulement une bonne fertilisation automnale.

Les vivaces: pour les vivaces plantées en fin de saison et celles moins rustiques, a partir du moment que le sol est gelé et
avec des feuilles mortes ou du sapinage.

Les arbres: les troncs des jeunes arbres a feuilles caduques devraient étre protégées des rongeurs avec un tube ou une
spirale de la base du tronc jusqu'a 1 métre de hauteur jusqu'a ce que le tronc ait 7,5 cm de diamétre. Les troncs des gros
arbres exposés aux décharges de souffleuses doivent étre protégées par une cloture a neige. Attacher les branches des
arbres/arbustes susceptibles d'étre écrasés par la neige une fois leurs feuilles tombées.

Les coniféres: arroser abondamment avant I'arrivée des gelées et entourer d'une cloture a neige ceux exposés aux grands
vents desséchants. Il existe sur le marché différents produits pour protéger vos plants et pelouse. Assurez-vous lors

de 'installation une aération suffisante pour laisser vos arbres respirer, éviter le pourrissement et permettre aux rayons
du soleil d'atteindre le plant. Il vaut mieux laisser I'abri ouvert du haut pour que la neige puisse pénétrer et isoler
davantage. Le polyéthyléne ou toute forme de plastique est a proscrire.

Source: Fleurs Plantes et Jardins, volume 3, numéro 6

Veotne (Comite

Mf(/ Tifo: dyaneg(Qglobetrotter. uct
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SERVICE DES TRAVAUX PUBLICS

Déneigement —saison 2015-2016

Dans la présente section, nous avons le plaisir de vous présenter un résumé des exigences relatives aux travaux de déneigement et de déglagage
que la Ville souhaite maintenir pour I'exécution de son mandat de déneigement.

Nous allons décrire sommairement les responsabilités et les obligations que la Ville propose pour I'exécution des travaux de déneigement, de
déglagage et les matériaux a utiliser.

Description du déneigement selon les niveaux d’entretien des chaussées:

Remarques : afin de conserver la maniabilité de la réserve d'abrasifs par temps froid, il est recommandé de traiter les abrasifs par I'ajout d'un
minimum de 5% en poids de sel lors de leur fabrication pour former un mélange homogene. La réserve d’abrasif que la Ville produit pour la
saison hivernale 2015-2016 est composée d’'un minimum de 10% de sel dans le sable.

Notes:

Niveau 1: seulement les cétes de la rue Saint-Charles, avenue Saint-Louis, chemin Neuf, route des Pruches, rang de la Chapelle, route du Céteau-des-Roches,
route Frangois -Gignac et rue du Plateau; .

Niveau 2: boulevard Gauthier, rue Saint-Frangois, avenue Saint-Germain, rue Notre -Dame, avenue de I'Eglise, avenue Saint-Louis, rue Saint-Charles (incluant
Freneco), 1 Avenue Est, 1 Avenue Ouest, rue de la Gréve, rue de la Riviere, rue Lucien-Thibodeau, rue Siméon-Delisle,  chemin Neuf, route des Pruches;
Niveau 3: toutes les rues non identifiées aux niveaux 1 et 2.

Stationnement dans les rues

II'est interdit de stationner ou d'immobiliser son véhicule sur le chemin public entre 23h00 et 7h00, du 15 novembre au 1er avril inclusivement, et
ce, sur tout le territoire de la municipalité.

Toute personne qui commet une infraction est passible, en plus des frais, d'une amende de 30.00$ Il est important de ne pas stationner dans les
rues durant les jours de tempéte ou d'accumulation importante de neige afin que le service de déneigement puisse effectuer son travail sans
probléme.

Consulter le réglement RMU-04 «Stationnement» au www.villedeportneuf.com

Installation des balises

L'arrivée du temps froid et de la neige nous oblige a parler de I'hiver et des précautions a prendre pour protéger nos terrains et rendre le service de
déneigement des plus efficaces et sécuritaires. A I'approche de la saison hivernale, il est de la responsabilité des propriétaires de poser des
balises afin de délimiter leurs terrains. Pour une protection optimale de votre propriété, la Ville vous suggére d'installer les balises aux coins de
votre terrain, juste en bordure de la rue ou indiquez a votre entrepreneur en déneigement 'endroit précis ou poser les balises.

Signalisation déneigement

Dans le but d'accélérer le déneigement des voies publiques et diminuer les risques de bris, sinon les éviter, la Ville demande a ses citoyens
d'identifier, a I'aide de poteaux peints d’'une couleur voyante, de fanions ou de balises, I'alignement de la chaine de rue, les clétures, haies ou toute
autre infrastructure située en bordure des voies publiques. Il est de plus recommandé que cette signalisation soit entretenue et dégagée pour
qu’elle soit toujours visible.

Installations génantes a identifier : arbres, arbustes, murets et haies - PROTECTION ET BALISAGE

Il est de la responsabilité de chaque citoyen de protéger adéquatement les arbres, les haies ainsi que tout autre aménagement décoratif qui
ornent son terrain. Il doit également " baliser " toutes infrastructures susceptibles d’étre endommagées lors des opérations de déneigement
(murets, interblocs, etc.), et ce, méme si ledit bien est situé de l'autre cdté d’'une cl6ture qui longe la rue. Dailleurs, la cléture elle-méme devrait
étre enlevée ou protégée solidement pour éviter des bris colteux. Il est de plus recommandé que cette signalisation soit entretenue et dégagée
réguliérement pour qu’elle soit toujours visible. Advenant le non respect des orientations précitées, la Ville n'assumera aucune responsabilité en
cette matiére.

Pour sa part, le service des travaux publics s'assure de baliser les endroits dangereux, les bornes d’incendie et les emplacements de grilles
pluviales de rues.

Protection hivernale

Les boites aux lettres doivent étre installées a I'extérieur de 'emprise de la route et protégées adéquatement. L'installation doit étre conforme aux
normes de Postes Canada.

Les arbres, arbustes ou autres doivent étre a l'intérieur de la limite de la propriété et étre protégés. La Ville ne pourra étre responsable des bris
survenus accidentellement lors des opérations de déneigements ou d’entretien.



http://www.villedeportneuf.com/

Une voie de choix

Page 14

SOIREE DACCUEIL DES NOUVEAUX ARRIVANTS

JEUDI 12 NOVEMBRE 2015- De 17h00 a 20h00

.- _.
i\

! <'» Au 110, rue de la Riviere
‘/\" /\{

Aura lieu une soirée visant & accueillir les nouveaux venus dans notre
chormeu‘ ville. Pour I’occasion une sowee/souper est prévue durant lo-
quelt@qies rencontres ouron’r lieu, des presem’konons de la ville, de ses ser-

vices e}dé&gen&qw y habitent. /\ <>

/\
Les nouveoux omvon’rs d invités & nous confirmer leur présence ainsi que

celle des membres de I r famille, avantle 2 n ﬂnbre prochain en appe-
lant au service des I0|S|rs au 418 286-3844 Q}Spres ens de Portneuf et les
responsables d'organismes sont égolemeﬁ#-:}iié\;‘] venir aceueillir les nou-
veaux arrivés et représenter leur organisation’. Le souper pour les nouveaux
arrivants est offert gracieusement par la ville de Portneuf. La-réservation est
cependant requise. A

Le coUt du souper pour les résidents de Portneuf est de 15.00$ pour le repas
complet (repas, dessert, café). Les cartes pour le souper sont en vente &
I'n&tel de ville.

M "
/\( 7 ¢

Auw plaisir de vous compter parmi nous Le 12 novembre prochain! /i

Le comité d'aceuell des nouveaux arrivants

Soirée d’accueil des nouveaux arrivants 2014

RVICE DES LOISIRS
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' Nous sommes a nous préparer pour la féte de I’Halloween que nous organisons en !

i collaboration avec la ville de Portneuf. Cette année le théme sera les super-héros! Ainsi, nos jeunes'
1
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service de cantine. Venez les encourager!:
1

Programmation v .
17 oct. Quilles & souper de remerciement Audrey Pleau,
*Pour les jeunes qui ont fait du bénévolat seulement. coordonnatrice du Local des jeunes de Portneuf

30 oct. : Visionnement de films d’horreur
31 oct. : Féte de I’Halloween
6 nov. : Atelier estime de soi

Horaire
12-17 ans : 10-12 ans :
Jeudi: 18h a 21h30 Samedi : 13h a 16h
Vendredi: 18h30 a 22h30

i
il

JoyelserHallleweendaseyez pxlicenes!
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Patins, batons, rondelles a donner ?
Venez les porter a I'OTJ sur les heures
d'ouverture ou communiquez avec moi.

AL

)2

\

lIs serviront a rendre des gens heureux !
418 286-3844 #28
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FLERRE CHOOUETTE,
FHOTCORAFHE
H4EE, Tv Anaiisd | A15-ZHE-570S

BAUMEMTATIZN- RESTALIRANT

FIZZEFIA PRQUET
&, S la Rividre
418 2BE-4ETL
pirzarispaauat oo

RESTAUEAMT LA FERLE
D BT-LAUEENT
102 puadu Cusd | 418 Z8e-2400

RESTO-3AERE FORTHEUF
300, 2" Avanua | 418 785-3700

TRAITEUR

ROLLANDE J. MORISSETTE
R&csptian an tous gannes

rapas chauds ou Trokds, febas, marfages,
0T

30 bovl Gauthior | 418 2BE-3183

RESTAUEAMT LE WOHE
DEHCOHG FOMG
15 2 Avarvaa | 418 I9BG6-3330

SELECTION DU PATISSIER INC.
Eritreprisa spadalisba an oonfection
e gdtsaux hauks da gamma

450 2% Avanua | 418 28e-3400
WiwW Saleo ionaUpat issiar oo

COIFAJRE, ESTHETIGUE
ET MASSOTHERAFIE

OOIFFURE CAROLE DUVAL,
MASEOTHERAFLE JULIE DARCHE
ET ESTHETICUE CAROLINE DELIELE
il b Aaariad | 418 SIS0

ESTHETKZUE VICHY GAUTHIER
Egthétigue- Méd oo- ssthidtigus
Bronzage-Massothirapka

I7E, ruw D I3 Fosarks | 415 28:5-4270
i st iratioey ko gathler com

EALCH JIMETTE CoIFFUREE
257 now D ka Baronnla | 415 2854255

OOIFFURE VAHESSA
Shylida unksaxa pour touka La Tamils
420, pua S-Frangols | 15 BE-0533

EETHETIZUE FRAMCINE LANGLAIE
EE, rum Malzon | 415 2853115
PTG OO

COMMERCES DE DETAIL

ATELIERZE LUFAS FLEURIZTE
ArtEan flEurshe pOUr boUles GoEsons
54 pow Provercher | 418 755-20603
vy anatiarlbnestiguisie com

LES EQUIFEHENTE
D'ERABLIERE COL

147 . SeLouls | 418 FRE-003
s ndlinG o=

- e -
[ : [
LINTERMARCHE HARCOTTE
March o sllmarication

650, rua Hotrg-Dame | 418 286-67465

ERC-CAWTE TI-ZO0H A TOUT
L 3¢ Avarisa | 413 20B-2I T

FREWETTE ET FRERES LTEE
Maienaue da corstnacion- Cuncalleda
Plombarka -E ket chd - Bods-Cecoratdon
376, I" Avanua | 418 2BE-3571

v trenel teeTrenas com

LE FETIT EFICIER
5D, I Bngruss | A15 ZES-E0S0

CORETRUCTION, BMTREFRENEUR,
EMCAVATION

ALAIN M.ET M. LTEE

Ertrapranaur gérdral
546, Poliquim | 418 286-3357

EXCAVATICN & TERERSEEMENT
DAY BLALE

418 28e4T32 | el 415 5200501
TaT et

= 2

IMSTALLATENE ELEC TREZUES
DUQUETTE IHC

Erfirepranaur shasctichkm

155, g Lucian-Thisodaau

418 TRE-SI0T

CONBTRUCTION

MARC LARCCHELLE
Erirspranaur garsral | réroyation
raskdanial o commencal

418 Z8e-T9358 | 415 B0E-3883

RRTE ET EBEMIETERIE

& BEELLEVILLE EMR.

Prajis parsonnallsés sur mesunes an
AmsuD lemant irdnaur

31, mea SEFrarOis | 418 2Ec-cB0E

FREHECD LTEE

Fabrizant da composaniss Sructuraks
&n bals | rdsidantlal, commercial,
Irstkutionnel, agricoks ot auto -
COrEinChEr

26l rom E-Chavlas | 418 286-3341
[ L

MECAWART IHC,

Erirspranaur gereral an constnuctdon
Inoiuest el

L5, rug Luscian Thibodeay

318 ZHE-S0ED | Wi FTHEC anaie Ooim

EREWIETERIE FIEREE COBEETTE
Cukings at salks oe bain
T, v Bnariss | 415 286365

ICE TECHHOLZ-3MEE THC.
Fabrcant da murs vitrds e bok
4 hauts el cachs dnangetioqus
S0 pod Luckn- Thibodes

418 &50-5005

WAL ech.oormi

REPARATION ELECTRD M.
Clratisation- o

Bnisur 3 ITwdle-Ekacticks
1504, rug E3-Charias

418 FRE-4L45 ) S16-57T-00GT

HEBERGEMENT

RESIDEMCE FRMILLALE TES KiNEs
DE POETHETF

Rdskaros POl PaErsonmes 300 NS
&t saml-arionomes

A0, pua SFranp ol | 418 2E6-E145
mesidarcataTilae0araNaanOrrE COMm

IMSTITUTEZNS AMANCIERES

BAKGUE MATICHALE
Sarvices Mnanckars anraprisas
o particulars

ZiE, I~ Svanua | 418 28e-3355
W BNC D

CAIEEE DERIAKDIHE TN CENTRE
DE FOETHELF

Zarvices Aranchkers an paricullsrs
Z4E, 3¢ Anareaw | 415 255-2434

DEBJAEDING EMTEEFRISE
CUEREC-FORTHEUF

ZEnnCes MrEnckrs o amrepisas
£50E, boul o MOk, Cudhac
1-BTT-28E-TEED | 415-IB0-2885

v dasEraing Com

CENTRE EI‘EE‘TI@'B ATTO Ak
Esthtlquie surormobd bk
1, 2" Avorue | 48 FEE-3172

MELIACTIVE

Sobudors Imemst | concaption, desgn,
Inbdgration @t programmaton wab.
Cptimisatkon pour ks motaurs da
rachercha

T, s Simedon-Diallshs | 418-286-4005
W madiactve o

HET & HAMRC

Pour i ous voi protdames dordraisur
&k dTTErnEt, M6pOSaT-WoUS S NoUS.
90, nus de & Baronrds | 418 00-D0CE
WAL TR T COAT

SERVICES D'E SANTE

CoOF BANTE
PFORTHEUE/SAIMT-BAEILE
Chiropratigus -Podatie-Fychologe
Peychodducadon

Préivaments sarguirs

SEE-A, ava da MEghse | 418 D13-0524
W DO RS ATIR RS D oo

PHARMACIE FAMILIFEDL JRCTITER
ET MRRCOTTE

45 1™ Avanua | 418 Z8E-T300
it s o oo

HEMCZIT PORTELAMCE,
EEEVICES FINANCIERE BFL
Assurances colkect bas, v, rvaldhis
&t placaments

418 Z8E-335C

Banolt portaancessh goca

CORCHING FAMILIAL
LA LAWTERHE

Laury Boisvart

418 D34-25%0
Infoizlareama-coaching com
wwwl:hm:nn:hhg COimi

DEMEISEMENT GUY BAQUIH
418 286-3531

FOEMATIOHN FEEVENTICHN
EECOUERE IE3C.

Formatl on seccurisme, vams- iacation
o dafibrilataurs, rousss & maidrk
o pramkars soirs

L01-230 N Simdon-Dallsla

418 ze-314T

wwwipsica

SALCH DU TCILETTAGE
CLOE DUBILERCE

Tollattaga chat & chians, rasags, grftes
&k pareion.

200, mng Da 2 Rivisre-Ballela

418 256 4810

OCOFERATIVE FUNERAIRE
LE LA EIVE-RORD

E27, e Motre-Diama

4159 ZAS-1200 | 418 26B-IETE
WWWOO OErerond COm

HOTAIRE EAYHALD LECLERD
555, da liglisa | 418 2863532

‘SPOIRT — LOMSIR

DEFHOCKEY FOETHETF

Lique sxisricura da Hockay - bale
Cea mal & sapiambra)

105, PuG das Eoollons

419 Z8E-35484 p 31

www dekhocayporinaul com

SALON DE QUILLES FORTHEUF IHC.
704, 2% St-Ganmain
418 ZBE-IE1T ) 418 PRE-S48E
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